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See the notice on TED website

54537-2026 - Mise en concurrence
Allemagne – Travaux de construction de pipelines, de lignes de communication et d'énergie, 
d'autoroutes, de routes, d'aérodromes et de voies ferrées; travaux de nivelage – 
Mittelspannungsschaltanlage und Sekundärtechnik (Projekt: 110 kV UW I-Nova-Park)
OJ S 17/2026 26/01/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Travaux

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: SWTE Netz GmbH & Co. KG
Adresse électronique: florian.vondenbenken@swte-netz.de
Activité de l’entité adjudicatrice: Activités liées à l’électricité

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Mittelspannungsschaltanlage und Sekundärtechnik (Projekt: 110 kV UW I-Nova-Park)
Description: Die SWTE Netz GmbH & Co. KG (im Folgenden SWTE) ist seit Januar 2021 
eigenständiger Netzbetreiber des Stromverteilnetzes im Tecklenburger Land und hat das 
Gelände und die Anlagen der 110-kV-Umspannanlage "UA Bergwerk" von der RAG erworben. 
Diese werden nun für die zukünftige Nutzung und den Betrieb im Netz der SWTE erneuert. Im 
Rahmen der Erneuerung der Umspannanlage wird die Mittelspannungsschaltanlage 
einschließlich der zugehörigen Nebenanlagen zur Integration in das Verteilnetz der SWTE 
innerhalb des Bestandsgebäudes des bestehenden Schaltanlagengebäudes neu zu errichten 
oder alternativ zu ertüchtigen.
Identifiant de la procédure: d09c369d-c07b-4ce9-99b3-b9f4ab4641c2
Identifiant interne: 0060_2025_3
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’un appel à la concurrence / 
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45230000 Travaux de construction de pipelines, de lignes de 
communication et d'énergie, d'autoroutes, de routes, d'aérodromes et de voies ferrées; 
travaux de nivelage
Nomenclature complémentaire (cpv): 45231400 Travaux de construction de lignes électriques, 
51100000 Services d'installation de matériel électrique et mécanique, 65300000 Distribution 
d'électricité et services connexes, 31682300 Équipement moyenne tension

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Osnabrücker Straße 142  
Ville: Ibbenbüren
Code postal: 49477
Subdivision pays (NUTS): Steinfurt (DEA37)
Pays: Allemagne

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/54537-2026
mailto:florian.vondenbenken@swte-netz.de
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2.1.3.
 
Valeur
Valeur estimée hors TVA: 1 700 000,00 EUR

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXP4D0UM4YZ# Beabsichtigt ein 
Bewerber, Teile des Auftrags durch Nachunternehmer erbringen zu lassen, sind die 
entsprechenden Teile des Auftrags, die im Wege der Unterauftragsvergabe an Dritte vergeben 
werden sollen, im Formblatt bei Einbeziehung von Unterauftragnehmern (Anlage 3 zum 
Teilnahmeantrag) anzugeben. Soweit zumutbar, sind die vorgesehenen Nachunternehmer in 
Anlage 3 zum Teilnahmeantrag zu benennen und die Verpflichtungserklärung der 
Nachunternehmer (Anlage 3a zum Teilnahmeantrag) zusammen mit dem Teilnahmeantrag 
einzureichen. Sofern Nachunternehmer im Teilnahmeantrag nicht benannt wurden, kann die 
Auftraggeberin vor Zuschlagserteilung von den Bewerbern, deren Angebote in die engere 
Wahl kommen, verlangen, die Nachunternehmer nachträglich unter Verwendung der Anlage 3 
zum Teilnahmeantrag zu benennen und unter Verwendung der Anlage 3a zum 
Teilnahmeantrag nachzuweisen, dass die Nachunternehmer die für die Ausführung 
vorgesehenen Leistungen übernehmen werden.
Base juridique: 
Directive 2014/25/UE
sektvo -

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: Ausschluss 
nach § 22 LkSG: als Eigenerklärung im Formblatt zur Eignungsprüfung abzugeben. 
Ausschluss nach Art. 5k der Verordnung (EU) NR. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff 25 
der Verordnung (EU) 2025/395 des Rates vom 24. Februar 2025: als Eigenerklärung im 
Formblatt Eignungsprüfung abzugeben.
Participation à une organisation criminelle: § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB: als Eigenerklärung im 
Formblatt Eignungsprüfung abzugeben.
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB: als 
Eigenerklärung im Formblatt Eignungsprüfung abzugeben.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: § 123 Abs. 1 Nr. 2 und 3 GWB: als 
Eigenerklärung im Formblatt Eignungsprüfung" abzugeben
Fraude: § 123 Abs. 1 Nr. 4 und 5 GWB: Eigenerklärung im Formblatt Eignungsprüfung 
abzugeben.
Corruption: § 123 Abs. 1 Nr. 6 - 9 GWB: als Eigenerklärung im Formblatt Eignungsprüfung 
abzugeben.
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB: 
als Eigenerklärung im Formblatt Eignungsprüfung abzugeben.
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: § 123 Abs. 4 GWB: als 
Eigenerklärung im Formblatt Eignungsprüfung abzugeben.
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: § 123 Abs. 
4 GWB: als Eigenerklärung im Formblatt Eignungsprüfung abzugeben.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: § 124 Abs. 1 Nr. 1 
GWB als Eigenerklärung im Formblatt Eignungsprüfung abzugeben.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: § 123 Abs. 4 GWB: als 
Eigenerklärung im Formblatt Eignungsprüfung abzugeben.
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Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB: als 
Eigenerklärung im Formblatt Eignungsprüfung abzugeben.
Insolvabilité: § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB: als Eigenerklärung im Formblatt Eignungsprüfung 
anzugeben
Biens administrés par un liquidateur: § 124 Abs. 1 NR. 2 GWB: als Eigenerklärung im 
Formblatt Eignungsprüfung abzugeben.
État de cessation d’activités: § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB: als Eigenerklärung im Formblatt 
Eignungsprüfung abzugeben.
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: § 124 Abs. 1 NR. 2 GWB: 
als Eigenerklärung im Formblatt Eignungsprüfung abzugeben.
Faute professionnelle grave: § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB: als Eigenerklärung im Formblatt 
Eignungsprüfung abzugeben.
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: § 124 Abs.
1 Nr. 4 und 6 GWB: als Eigenerklärung im Formblatt Eignungsprüfung abzugeben.
Conflit d’intérêt créé par sa participation à la procédure de passation de marché: § 124 Abs. 1 
Nr. 5 GWB: als Eigenerklärung im Formblatt Eignungsprüfung abzugeben.
Résiliation, dommages et intérêts ou autres sanctions comparables: § 124 Abs. 1 Nr. 7 GWB: 
als Eigenerklärung im Formblatt Eignungsprüfung abzugeben.
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: § 124 Abs. 1 Nr. 8 und 
9 GWB: als Eigenerklärung im Formblatt Eignungsprüfung abzugeben.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Mittelspannungsschaltanlage und Sekundärtechnik (Projekt: 110 kV UW I-Nova-Park)
Description: Gegenstand der vorliegenden Ausschreibung sind u. a. Lieferung, Montage, 
Engineering, Parametrierung, Prüfung, Inbetriebnahme und Dokumentation zur vollständigen 
und normgerechten Funktion der Mittelspannungsschaltanlage sowie der zugehörigen 
Sekundärtechnik (Schutz- und Leittechnik, Eigenbedarf 400 V AC, Eigenbedarf 110 V DC, 
Elektroinstallation Gebäude). Die Mittelspannungsschaltanlage und die zugehörigen 
Nebenanlagen werden in dem bestehenden Betriebsgebäude auf dem Grundstück der SWTE 
zwischen Osnabrücker Straße und Schafberger Postweg in Ibbenbüren installiert. Anschrift: 
Osnabrücker Straße 142, 49477 Ibbenbüren
Identifiant interne: 0060_2025_3

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45230000 Travaux de construction de pipelines, de lignes de 
communication et d'énergie, d'autoroutes, de routes, d'aérodromes et de voies ferrées; 
travaux de nivelage
Nomenclature complémentaire (cpv): 45231400 Travaux de construction de lignes électriques, 
51100000 Services d'installation de matériel électrique et mécanique, 65300000 Distribution 
d'électricité et services connexes, 31682300 Équipement moyenne tension

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Osnabrücker Straße 142  
Ville: Ibbenbüren
Code postal: 49477
Subdivision pays (NUTS): Steinfurt (DEA37)
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Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/09/2026
Date de fin de durée: 31/05/2027

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre professionnel pertinent
Description du critère de sélection: Auflistung und kurze Beschreibung der Bedingungen: In 
Form von Eigenerklärungen wird gefordert: A: Unternehmensdarstellung 
(Gesellschaftsstruktur (Organigramm), Inhaber/Gesellschafter und Geschäftsführer, 
Beschreibung des Unternehmens und seiner Tätigkeitsfelder/Tätigkeiten, falls zutreffend: 
Darstellung der Konzernstrukturen und gegebenenfalls bestehenden unmittelbaren 
Beteiligungen); Allgemeine Angaben zum Bewerber (Darstellung der Organisationsstruktur 
und der Eigentumsverhältnisse). B I: Erklärung über das Nichtbestehen von 
Ausschlussgründen gemäß § 123 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB). 
B II: Erklärung über das Nichtbestehen von Ausschlussgründen gemäß § 124 GWB. B III: 
Erklärung zur Nichteröffnung des Anwendungsbereichs sowie zum Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen gemäß § 22 LkSG. B IV: Eigenerklärung zum Nichtbestehen eines 
Russlandbezugs Für die Erklärungen B I bis B IV kann das den Vergabeunterlagen beigefügte 
Formular verwendet werden. Die Erklärung A hat auf einer vom Bieter selbst erstellten 
gesonderten Anlage zu erfolgen. In Form von Fremdnachweisen wird gefordert: C: Vorlage 
eines aktuellen Handelsregister-Auszuges oder Registerauszuges gleichwertiger Art in Kopie, 
der bei Abgabe nicht älter als 3 Monate sein darf. Die Einheitliche Europäische Eigenerklärung 
(EEE) kann als vorläufiger Nachweis zur Eignung eingereicht werden.

Critère: Chiffre d'affaires annuel général
Description du critère de sélection: Auflistung und kurze Beschreibung der Eignungskriterien: 
In Form von Eigenerklärungen wird gefordert: - D: Der Gesamtumsatz des Unternehmens in 
den letzten 3 abgeschlossenen Geschäftsjahren sowie die Umsätze des Unternehmens in den 
letzten 3 abgeschlossenen Geschäftsjahren, soweit sie den Bereich 
Mittelspannungsschaltanlage, Sekundärtechnik und andere Leistungen betreffen, die mit der 
zu vergebenden Leistung vergleichbar sind. Für die Erklärung D kann das den 
Vergabeunterlagen beigefügte Formular verwendet werden. Die Einheitliche Europäische 
Eigenerklärung (EEE) kann als vorläufiger Nachweis zur Eignung eingereicht werden. In Form 
von Fremdnachweisen wird gefordert: - E: Mindestbedingung: Nachweis über eine 
Haftpflichtversicherung, die nicht vor dem 01.01.2025 datiert sein darf. Die Versicherung muss 
Personenschäden (für die einzelne Person) in Höhe von mindestens 5.000.000 EUR je 
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Schadensereignis, Sachschäden in Höhe von mindestens 5.000.000 EUR je 
Schadensereignis sowie Vermögensschäden in Höhe von mindestens 5.000.000 EUR je 
Schadensereignis abdecken. Die Versicherung muss vorsehen, dass die Deckungssummen 
zweimal innerhalb eines Versicherungsjahres zur Verfügung stehen (zweifache Maximierung 
der Deckungssumme pro Jahr). Die schriftliche Bestätigung der Versicherung der Bewerber, 
die Haftpflichtversicherung im Auftragsfall auf die geforderten Höhen anzuheben, ist als 
Nachweis ausreichend. Bezieht sich ein Bieter bei der Darlegung seiner wirtschaftlichen und 
finanziellen Leistungsfähigkeit auf die Kapazitäten anderer Unternehmen, so muss er 
nachweisen, dass ihm die für den Auftrag erforderlichen Mittel tatsächlich zur Verfügung 
stehen, z. B. durch Vorlage einer Verpflichtungserklärung des anderen Unternehmens. In 
diesen Fällen haben der Bieter und das Unternehmen, auf dessen Kapazitäten sich der Bieter 
bezieht, eine Erklärung vorzulegen, dass sie gemeinsam für die Auftragsausführung haften. 
Für vorstehende Erklärungen kann das den Vergabeunterlagen beigefügte Formular 
verwendet werden. Die Einheitliche Europäische Eigenerklärung (EEE) kann als vorläufiger 
Nachweis zur Eignung eingereicht werden.
Les critères seront appliqués pour sélectionner les candidats à inviter pour la seconde étape 
de la procédure
Ordre d’importance: 5,00

Critère: Références sur des travaux spécifiés
Description du critère de sélection: Auflistung und kurze Beschreibung der Eignungskriterien: 
In Form von Eigenerklärungen wird gefordert: - F Referenzen: Vorlage von mindestens drei 
Referenzprojekten aus den letzten fünf Jahren, die in Art und Umfang mit der 
ausgeschriebenen Leistung vergleichbar sind. Vergleichbar sind Projekte über die Lieferung, 
Montage, Engineering, Parametrierung, Prüfung und Inbetriebnahme zur vollständigen und 
normgerechten Funktion der Mittelspannungsschaltanlage sowie der zugehörigen 
Sekundärtechnik. Mindestens zwei Referenzen müssen eine betriebsfertig errichtete Anlage 
umfassen. Für vorstehende Erklärungen kann das den Vergabeunterlagen beigefügte 
Formular verwendet werden. Die Einheitliche Europäische Eigenerklärung (EEE) kann als 
vorläufiger Nachweis zur Eignung eingereicht werden. - G: In Form von Fremdnachweisen 
wird gefordert: Nachweis eines zertifizierten Qualitätsmanagementsystems nach DIN EN ISO 
9001 oder gleichwertige Bescheinigung aus einem anderen Mitgliedstaat. Nachweis eines 
Sicherheits- und Gesundheitsmanagementsystems (z. B. SCC**, ISO 45001** oder 
gleichwertige Bescheinigung aus einem anderen Mitgliedstaat). Eine detaillierte Abfrage der 
Firmenqualifikationen erhalten Sie bei der Angebotsaufforderung. Bezieht sich ein Bewerber 
bei der Darlegung seiner technischen und beruflichen Leistungsfähigkeit auf die Kapazitäten 
anderer Unternehmen, so muss er nachweisen, dass ihm die für den Auftrag erforderlichen 
Mittel tatsächlich zur Verfügung stehen, z. B. durch Vorlage einer Verpflichtungserklärung des 
anderen Unternehmens. Für vorstehende Erklärungen kann das den Vergabeunterlagen 
beigefügte Formular verwendet werden. Objektive Kriterien für die Auswahl der begrenzten 
Zahl von Bewerbern: Der Auftraggeber plant, den Bieterkreis nach Prüfung und Auswertung 
der Teilnahmeanträge auf eine Mindestzahl von 3 und eine Höchstzahl von maximal 5 Bieter 
zu beschränken. Zunächst werden sämtliche Teilnahmeanträge auf Vollständigkeit geprüft und 
sodann geprüft, welche Bewerbergrundsätzlich die Eignungsanforderungen anhand der 
vorgelegten Unterlagen erfüllen. Für den Fall, dass mehr vollständige Teilnahmeanträge 
grundsätzlich geeigneter Bewerber vorliegen, als vordem Hintergrund des Aufwands des 
Verfahrens am weiteren Verfahren beteiligt werden können, findet eine Auswahl einer 
begrenzten Zahl von Bewerbern statt. Sofern die Zahl geeigneter Bewerber geringer ist als 
vier, findet keine Begrenzung statt, sondern werden alle Bewerber am weiteren Verfahren 
beteiligt. Bei der Auswahl der begrenzten Zahl von Bewerbern finden folgende Kriterien 
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Anwendung: 1. Umsätze des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen 
Geschäftsjahren, soweit sie Leistungen betreffen, die mit den zu vergebenden Leistungen 
vergleichbar sind (30 %), 2. Qualität und Umfang der vorgelegten Referenzen der letzten zwei 
abgeschlossenen Geschäftsjahren, die mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar sind 
(70 %)
Les critères seront appliqués pour sélectionner les candidats à inviter pour la seconde étape 
de la procédure
Ordre d’importance: 5,00
Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes: 
Nombre minimal de candidats à inviter pour la seconde étape de la procédure: 3
Nombre maximal de candidats à inviter pour la seconde étape de la procédure: 5
La procédure se déroulera en plusieurs étapes. À chaque étape, certains candidats peuvent 
être éliminés

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 13/02/2026 23:59:59 (UTC+01:00) 
Heure de l'Europe centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D0UM4YZ
/documents
Canal de communication ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D0UM4YZ

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de la procédure: 
Date d’envoi estimée des invitations à soumissionner: 27/02/2026
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D0UM4YZ
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 23/02/2026 09:00:00 
(UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Fehlende Unterlagen können im Rahmen der gesetzlichen 
Vorgaben nachgefordert werden.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: s. Vergabeunterlagen
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non
Arrangement financier: s. Vergabeunterlagen

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D0UM4YZ/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D0UM4YZ/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D0UM4YZ
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D0UM4YZ
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Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Westfalen
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Die Auftraggeberin weist 
ausdrücklich auf die Rügeobliegenheiten der Unternehmen/Bewerber/Bieter sowie auf die 
Präklusionsregelungengemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 bis Nr. 4 GWB hinsichtlich der Behauptung 
von Verstößen gegendie Bestimmungen über das Vergabeverfahren hin. § 160 Abs. 3 S. 1 
GWB lautet: Der Antrag(auf Nachprüfung) ist unzulässig, soweit: 1. der Antragsteller den 
geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
10 Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberührt, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 S. 2 
GWB bleibt unberührt. Die Auftraggeberin weist insbesondere darauf hin, dass ein Antrag auf 
Einleitung eines Nachprüfungsverfahrens gemäß § 160 Abs. 3 S.1 Nr. 4 GWB unzulässig ist, 
wenn nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen 
(Nichtabhilfeentscheidung), mehr als 15 Kalendertage vergangen sind. Die Auftraggeberin 
wird gemäß § 134 GWB die Bieter, deren Angebote nicht berücksichtigt werden sollen, 
hiervon vor Zuschlagserteilung nach Maßgabe des § 134 Abs. 1 GWB informieren. Bei 
Information auf elektronischem Weg oder per Telefax darf der Vertrag erst 10 Kalendertage 
nach Absendung der Information geschlossen werden (§134 Abs. 2 Satz 1 GWB). Die Frist 
beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den Auftraggeber, § 134 Abs. 2 
Satz 3 GWB.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: SWTE Netz GmbH & Co. KG
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: SWTE Netz GmbH & Co. 
KG

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: SWTE Netz GmbH & Co. KG
Numéro d’enregistrement: DE296188164
Adresse postale: Zechenstr. 10
Ville: Ibbenbüren
Code postal: 49477
Subdivision pays (NUTS): Steinfurt (DEA37)
Pays: Allemagne
Point de contact: Einkauf
Adresse électronique: florian.vondenbenken@swte-netz.de
Téléphone: 05451-5419970
Adresse internet: https://www.swte-netz.de/

mailto:florian.vondenbenken@swte-netz.de
https://www.swte-netz.de/
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Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Vergabekammer Westfalen
Numéro d’enregistrement: 05515-03004-07
Adresse postale: Albrecht-Thaer-Straße 9
Ville: Münster
Code postal: 48147
Subdivision pays (NUTS): Steinfurt (DEA37)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
Téléphone: +49 251411-2165
Adresse internet: https://www.bezreg-muenster.de/de/wirtschaft_finanzen_kommunalaufsicht
/vergabekammer_westfalen/index.html
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

8.1.  ORG-0004
Nom officiel: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 780ff9fa-4d30-42ea-ac75-60b36222c724  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 17
Date d’envoi de l’avis: 23/01/2026 10:13:49 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure 
d'été de l'Europe occidentale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: allemand
Numéro de publication de l’avis: 54537-2026
Numéro de publication au JO S: 17/2026
Date de publication: 26/01/2026
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